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Convention
Between the Government of the Republic of Turkey and the
Government of the Republic of Macedonia Concerning the Collaboration
in the Animal Health Area

In order o improve the collaboration in the animal health ares; to
snaure an adequace health copdition of the snimals in cheir own countries sad co
reduce tha riskof iafsction with concagious and parasicic diseesas, wishiag to
continue and deveiop tha relacionships, friendship and collaboration becween the
two States, the GCoverpment of tha Repudlic of Turksy and the Covernmeut of the
Republic of Macedonis (in the following rvexr refarrsd to as 'Contraccing

Patcies") agreed upan che Eollowing:

ARTICLE 1

SRLibLE o

Tha Contracting Parties will cellaborats on the procection of their own
nstional territocvies, against the introducetian of apizoatic diseases as 3 resulc
of importa, exports, and transits of live animals, Tav macerials of animal

origin snd products, zs well as by objlects which might be pachagen vectors.

ARTICILE 2

The competent Ministries of the Contraccing Pazties will draw up joina
protocols wich rhe purposs of eatablishing the veteriaary imporc, expart 4and
cransit regulacions for live aanimsls, animal produers and ocher zoods submitted

for control to tha border veterinary authorities.

ABRTICIE 1

The compatept authorities of the Contractiag Partiss determine cthe
Yetorinary Certificates used for exportation of live animals aad animal
products. Authorized official veterimarians are responsible for providing

Vecorinary Haalth Cacrtificates for imporc/export at bordars.
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ARTICLE 4

The competenc officialy of the Contracting Parties will drav up joinc
progocol determining the haalth requiremencs of breeding and slaughtars live

animals incsnded For sale.

ARTTCLE 3

When required, Coucraccing Parties have to give infovmanion o each acher

immedigtely abaut any animal disecsse occured in their country.
ARTICLE &

l. The veterinary services of the two countries will have rhe following
obligations 3

s} To inforw sach othet {mmedistaly about the spizoacics lisgad in “A“ by
the OI¥, which are developing on their territeries shout specias, number of
disessed animals, placs vhere the disesee has baws reportsd, disgnosia, and in
the case of foor-and~mouth diszesasa, sbour the cfp- of viyus dstecced gad aboux
the megsuras whichk have bwen taken Zo control rlit respective disesss.

b) To exchange wmoathly official vecerinacy bwllatins indicacing che
scaciscics of cthe infectocontagious diseeses of “animals Lisced &c "A” by che

incernational Office of Epizoatics.

2., 12, on the cerritory of one of the Consrasting Fartiss, one of the
epizoocics menfionmed ac items Ll,a is rveporced, this parcy will, if it 1is
aecasdary, provide the other Contracting Party wich the tespaccive pathogenic
straina.

3. The competant Ystevinary Services 2f che Congracting Parcises will
inform each ocher on che procactive messures takea, ie ovdetv Zo avoid the
incroduction of the epizoocics vamed at item l.a in case these epizootica have

been reparced in a neighbouring atate.
ARTICLY 7

The Contraccing Parcies undartaks ca pan the 2#xport, except from
freezones, o tha cevritory of the orher Contracring Party of live animals,
animal products and products of animal origin which may tpread the diseaaes

refarred ro under articles 4.
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ARTTCLE 3

The compersnt authoritiss of the Contracring Parcies ahall perform all
qualitative inspectiona of the snimal produccs and products of anizal origin to
be exportsd to one of che Congraccing Parcies, and in parsicular the inspecticns
to detact horzones, drugs, pescicides, coxins or any other agents which are
detrimenzal o public health, considering the tolerancs levels which shall be
set in accondaoee with the provisions referred to under article 1 of chia

Canvention.

ARTICLE 9

The Concracting Parties will scimulate the collaboration i{a che area of

applied veterinary reseatch and of the veterinary sctivities by

a) Exchange of sxperience and knowledge in prafessional craining,
b) Collatoration batween specislizad inetituces snd central veterinary

units,

&) Ezchange of information and visits of .specisliaca and resesrch

vorkers, ia accordance with arcicle 11

d) Exzchange of journals and other publicatioms of appliad vecteripary

medicine,

- @) Exchaoge of information on the organization of the vetsrinacy

activities and on the legal provisions and insctructions published in this area.

ARTICLE 1O

The Yecerinary Services of the Concracting Parcies will escablish direct
coacaccs in all problems related &o the animal healrh, and the exporc import of
auimals products, caw materials and wastes of animal origia im accordance with

the Canvencica.
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ARTICIX 11

The costs that somerge from The Sulfillment of cthe Caavencion will ha

cavered 431 follows @

ay The exchange of information of versrinary journals and publications
will be finenced by the asmding country,

b} In caae one of the Conventing Paccies makes a vaquedt for specisliacs
or resesrch workers, &ll the expenses will be covarad by the applicant,

In case of seminars or other scientific reuniona, the travel expenses
will be coverad by the sending party, vhile lodging allavance will be caversd by
the host coumiry,

<) The travel costs for the fulfillment of the provisionsz in article ¢,
item ¢ are covered by the seading country, while lodging and sllowsuce by the
hest country,

The Contracting Parties cav senmexs reciprocity in supplyiag the ezpences

ceadad for reallsction of the collaboratiaa of the arvicle ¥ of this Convertion.
ARTICLE 12

Dissgreemants batwedn the. Concracting Parties celated to the application
of the present Convencion vill be sxsmined by 4. joinc commipsion,

This commission will have three representatives . of each Contractiag
Party,

The commiseion will.meet within 30 days after convocation by one af the
Parties, on its territory snd will wverk in meetings chaired alcsrnatively by a
member of each delagetion.

Problem left wunsolved by the commission vwill de npegociated
diplowatically.

MIm 13
This Conventian shall not affect prasent or future rights av abligacioas

o€ the Coatvacting Pacties pursusnc ta other internstional agreements and

tresties.
ARTICLE 14

Concerning the application of this Convention, the competent -suthovity,
in the Republic of Tuckey is the Ministry of Agriculture and Rural Affairs in
Ankara, and in the Repnblic of Nacedonis is the Hinierry of Agriculture,

Foreatry and Water Economy in Skopje,
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ARTICLE iS5
The present Coovention will be submitted for spproval in accovdance with

the conetitutional provisions of e¢ach Contracting Party and will become valia
within 60 days sfter last commuaication notifying the Ffulfilment of the
procedures for Lhe validation of the Convention, Until its approvel by the
competent authorities of the both percies, this convention will be in use since

the day of the yigaing.

ARTICLZ 16

The provisions of this Convention may be supplemented and or amended with

the consent of both Contracting Parcies.

ARTICLE L7
The present Conwention sheil zemain in force for a period of one yesr and
shall be sutomatically renewed for periods of one ygar unleds one of cthe
Contracting PaTring by diplomstic way notifies in writing the other Party of ita

{righ to terwinate it, two maonths before the date of its ezpiry.v

ARTICIY 18
The Conventicn is¢ dome in Skopje at  2/10/1998 drmwn up in two original

copies in the Tuskish, Macedonisn sad EZaglish languages. Esch one of the Lexts

has equal forcer
1f significant diffexences sxlee in he interpretetionm, the text English

languege will prevail.

. ¥OR THK GOVERMMENT OF FOR THE GOVERNMENT UF
THE REPUBLIC OF TURKEY THE REPUBLIC OF MACEDONIA

m——

Atama Kararlari

Icislent Bakanbgindan :

Karar Sayisi : 98/50062

1 ~— Konya i} Emniyet Midira A. Turan BULUS un,

bagka bir goreve atanmak dzere Emniyet Genel Mildiirligi emrine ahnmas,

2 — Konya Il Emniyet Mudiiriiigine, Polis Bagmiifettisi Mehmet AKSU nun atapmasi,

6357 sayilt Devlet Memurlan Kanununun 68 inci ve 76 nci maddeleri ile 3201 sayil Em-
niyet Tegkilan Kanununun 3870 sayit Kanunla degisik 13 dncii ve 2451 saydt Kununun 2 nci
maddesi ve bu Kanuna 4158 sayili Kanunla eklenen ek madde geredince uygun goriiimiigtir.

3 -— Bu Karan Igislert Bakam yiinitir.

3 Arahik 1998 : )
Sileyman DEMIREL
CUMHURBASKANI
Mesut YILMAZ Biilent ECEVIT K. AKTAS
Bagbakan Devles Bakam ve Basbakan Yardimeis: Igtsler Bakam

. “firdime ve (dan: Bitimi Sayfa: 14



